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BILANCIA PER NEONATI
BABY SCALE
PÈSE-BÉBÉ
BÁSCULA PARA BEBÉS
BALANÇA DE BEBÉ
BABYWAAGE
لفطلا نازيم
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Modello/Model: RGZ-20A (GIMA 27302)

:Fabbricante / Manufacturer / Fabricant / Fabricante / Fabricante / Hersteller / عناصلا
Wuxi Weigher Factory (Limited Company)
Majiaqiao, Guangfeng, Guangyi – 214011 Wuxi, Jiangsu    
POPLE’S REPUBLIC OF CHINA - Made in China

Importato e distribuito da / Imported and distributed by / Importé et distribué par / Importado y distribuido por 
Importado e distribuído por / Importiert und vertrieben von / مت لبق نم اھعیزوتو اھداریتسا
Gima S.p.A. 
Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com
www.gimaitaly.com

Manuale d’uso - User manual - Mode d’emploi - Manual de instrucciones - Manual de Operação - Bedienungsanleitung -
مادختسالا ليلد



  DEUTSCH

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie die Waage benutzen

Spezifikationen

Typ RGZ-20A-YE

Max. 20kg/44lb

Unterteilung 50g (0~10kg) /2oz (0~22lb)
100g (10~20kg) /4oz (22~44lb)

Abmessungen der Waagschale 545X270 (LXB)

Gesamtabmessungen 545X370X150 (LXB XH)

Nettogewicht 3,1kg

VORSCHRIFTEN
Benutzen Sie das Gerät nicht, wenn es beschädigt ist. Wenden Sie sich an Ihren Händler.
Vermeiden Sie unsachgemäße Reparaturen. Reparaturen dürfen nur mit Originalersatzteilen durchgeführt werden,
die entsprechend dem Verwendungszweck eingebaut werden müssen.
Da das Produkt aus korrosionsbeständigen Materialien, die für die für seinen normalen Gebrauch vorgesehenen Umgebungsbe-
dingungen geeignet sind, hergestellt ist, braucht es keine spezielle Pflege, allerdings muss es in einem geschlossenen Raum 
und geschützt vor Staub und Schmutz aufbewahrt werden, damit es hygienisch bleibt. Außerdem empfehlen wir, das Produkt an 
einem Ort aufzubewahren, an dem das Personal im Bedarfsfall leicht herankommt.

AUSPACKEN
Denken Sie immer daran, dass Verpackungselemente (Papier, Zellophan, Nähte, Klebeband usw.) schneiden und/oder verletzen 
können, wenn sie nicht sorgfältig gehandhabt werden. Sie müssen mit geeigneten Mitteln entfernt werden und dürfen nicht 
unachtsamen Personen überlassen werden; das Gleiche gilt für Werkzeuge, die zum Entfernen von Verpackungen verwendet 
werden (Scheren, Messer usw.).
Nach dem Öffnen der Verpackungen ist es als erstes erforderlich, sämtliche Teile und Komponenten, aus denen das Produkt 
besteht, zu überprüfen. Prüfen Sie, dass alle vorhanden und in einwandfreiem Zustand sind.

INSTALLATION
Montieren Sie nach dem Auspacken der Waage die Schale, indem Sie die beiden Befestigungsschrauben mit einem Schrauben-
zieher anziehen. Es ist nicht notwendig, die Waage zu tarieren. Für den korrekten Betrieb muss sie auf eine ebene Fläche (Tisch 
oder Boden) gestellt werden.

GEBRAUCH
Prüfen Sie vor dem Wiegen des Babys die Position der Nadel; wenn die Nadel nicht auf dem Nullpunkt steht, bringen Sie sie 
durch Drehen des Einstellknopfes auf Null. Nachdem Sie die Waage eingestellt haben, drücken Sie mehrmals leicht auf die 
Schale (1-2 kg Druck). Wenn die Nadel nach dem Drücken auf den Nullpunkt zurückgeht, ist die Waage einsatzbereit.
Wenn das Kind stehen kann, können Sie die Waage auch ohne die Schale benutzen. In diesem Fall stellen Sie das Kind direkt 
auf den Sockel der Waage.
Wenn die Schale entfernt wird, stellen Sie die Waage erneut ein. Die Nadel muss auf Null gestellt werden!

WARTUNG
Das Produkt erfordert keine besondere Wartung. Die technische Lebensdauer des Maßstabs hängt von seiner Verwendung ab. 
Sie ist gegen die meisten chemischen Produkte beständig, mit Ausnahme von M.E.K.-Ketenen, Verdünnungsmitteln und Politu-
rentfernern.

Eliminação: O produto não deve ser eliminado junto com outros detritos domésticos. Os utilizadores devem levar os aparelhos a serem 
eliminados junto do pontos de recolha inicados para a re-ciclagem dos aparelhos elétricos e eletrônicos.

CONDIÇÕES DE GARANTIA GIMA

Aplica-se a garantia B2B padrão GIMA de 12 meses.




